The Wheels On The Bus

Die Rader des Busses

Text und Musik: engl. trad Deutsche Nachdichtung: Elke Bannach
Musikverlag Elba
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The Wheels on the bus go round and round, round and round, round and
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round. The wheels on the bus go round and round, all day long.
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Die Rader des Busses drehen sich,
drehen sich, drehen sich.

Die Rader des Busses drehen sich
stundenlang.

The door on the bus goes open and shut,
open and shut, open and shut.

The door on the bus goes open and shut.
all day long.

Die Turen 6ffnen und schliel3en sich,
offnen und schlief3en sich.

Die Turen 6ffnen und schliel3en sich
stundenlang.

The horn on the bus goes , Tuut, tuut, tuut,
tuut, tuut, tuut, tuut, tuut, tuut®.

The horn on the bus goes , Tuut, tuut, tuut
all day long.

Die Hupe ist laut, geht ,Tuut, tuut, tuut,
tuut, tuut, tuut, tuut, tuut, tuut®.

Die Hupe ist laut, geht ,Tuut, tuut, tuut*
stundenlang.

The wheels on the bus go round and round,
round and round, round and round.

The wheels on the bus go round and round
all day long.

Die Rader des Busses drehen sich,
drehen sich, drehen sich.

Die Rader des Busses drehen sich
stundenlang..



